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TER BFHANDELI 1-:G I n DE .:1 1:1 "r:'l:'F Al> 

In november 1964 werd te ' Pome in bf[insel 
overeenstemming bereikt over de tekst van de 
terzijde vermelde ontwerp-Overeenkomst en in 
maart 1967 werd eveneens te Rome de lAAtste 
hand daaraan gelegd. Aan de hand ven epn d~or 
de onderhandelaars opgeste l de richtlijn werd 
een ontwerp- Toelichtende 10ta samengestF'd 
en aan de vijf medeb etrokke n bewindslieden 
te weten: van Economische Zaken. Landb uwen 
Vis seri j, ~:; ociale Zaken en Vo lks gezondheid. 
J us titie en van Buitenl andse Zaken, t ~ege 
zonden bij dezerzi j dse brieven ven ~c ~u' i 

1966, B5/ 8417 Dir. Int. Fiscal e Ze ken. Over 
dit ontwerp werd breedvoeri g ambt el i jk overlef 
gepleegd, doch voordat de hierbij gevnefde 
gewij zigde tekst voor de Toelicht ende No t A 
ter uiteindelijke goedkeuring aa n de vi jf 
bewindslieden was t oegezonden, had de toen
malige ~inister van Justitie op 20 sept p~ber 
1966 aan de Staatssecreteris van Financi~n 
doen weten dat het aanvankelijk bi j hem ~p 

denkingen ontmoette met de ze Overeenk,mst 
thans verdere voortgang te maken. De Ministfr 
van Justitie vervolgt zi j n schrijven fldus: 

" Wij hebben kortgeleden de e rvaring oPGedaan 
dat Frankrijk op abrupte wijze het over
leg tussEhl de :~:'-:G-Lid-Sta ten he..;ft o.f uo
broken over enige onderwerpen van sauen_ 
w0r king, welke voor de functionering van 
de gemeenschap deels essentieel , deels van 
groot belang zijn. I n dit verband' ; ;s ik 
in het bijzonder op de omstnndiGhûl~ dat en 
ook op de mani er waarop Fr ankrijk zich 
heeft teruggetrokken uit de voorbereiding 
van een verdrag over de strafr echtelij-e 
samenwerking, w'3lke r eeds in een ver c
vordord stadium verkeorde. 

He t is bekend, dat ik met de douane-s -
menw 4rkingsovereenkomst slechts h~b mnn n 
instem-
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" men in het vooruitzicht, dat zij te zijner tijd wordt vervangen 
door een algemene overeenkomst op het ge bied van de Ddmini s tra 
tieve samenwerking. De overwegingen, welke Frankrijk ervan heb
ben we Grhouden verder aan de totstandkoming van de overe0nkomst 
over de strafrechtelijke samenwerking me de te werken zijn echter 
even zeer van toepass ing op een overeeru~omst voor de administratie
ve samenwerking en geven alle reden tot de veronderstelling , dat 
zelfs overleg over zulk een overeenkomst in de afzienbare toekomst 
niet te verwachten valt. 

Ik meen dan ook, dat wij alvorens wij met de onderhavige over
eenkomst verder voortgang maken, dienen te onderzoeken, of he t Ne
derlandse belang deze bepaald vereist. Daarbij zijn dan naar mijn 
gevoelen belangrijke vragen, in hoeverre Nederland zijn behoeften 
op dit gebied ook door bilaterale samenwerking kan dekken en hoe 
Duitsland, België, Luxemburg en Italië zich tegenover deze overeen
komst opstellen. 

IJlet betrekking tot dit laatste zal de komemie vergadering van 
de directeur- generaal van de douane van de Lid-Staten een goede ge
legenheid zijn een beter inzicht te verkrijgen. 

Daarom zou ik er prijs op stellen, indien na deze ver gadering 
een gesprek zou plaatsvinden tussen de betrokken mini s ters en 
staa tssecretarissen, waarin onze positie ten a anzien van de overeen
komst nader wordt bezien." 

De Staatssecretaris van Financiën antwoordde bij brief van 16 november 
19 ~- hierop --. ls volgt: 

" Met belangstelling nam ik kennis van Uw in de brief van 20 sep
tember 1966, Stafaf. Wetg.Publ.r.nr. 384/666 neergelegde bedenking 
om met de terzijde vermelde overeenkomst thans verdere voortgang 
te maken. / 

In Uw brief wordt ge suggereerd in de komende vergadering van de 
directeuren-generaal van de douane van de Lid- Staten te tra chten 
een beter inzicht te krijgen in hoeverre Nederland zijn behoeften 
op het gebied van de samenwerking ook door bilaterale samenwerking 
kan dekken . Afgezien echter van de vraag of dit gezelschap de mee st 
aangewezen instantie is om de door U naar voren gebrachte Gedachten, 
die onvermijdelijk ter tafel zouden komen, aan de orde te s.tellen, 
is he t mij bekend dat de andere Lid-Staten veel voor het spoediG 
sluiten van de onderwerpelijke overeenkomst voelen. 

Tegen de bovenbedoelde ged3chten bestaan ov rigens de zercijds 
bezwaren. De per 1 juli 1968 te verwezenlijken ~~G-douane-unie 
maakt samenwerking van alle betrokken douane-administr~tie s nood
zakelijk. Een zo uniform mogelijke toepass"ng door de Lid-Staten 
van in de douane-unie overeeneekomen spelr ~ Is is van belang zowel 
voor de Lid-Staten afzonderlijk als voor deze gezamenlijk. Bo~·en
dien zijn projecten waarbij Nederland groot belane heeft, zoals de 
invoering van een soepel toepasbaar doorvoerree ime, de opheffing va 
een papierwinkel als de preferentiecertificaten en de opheffing van 
de binnengrenzen, niet te verwezenlijken zonder samenwerking tussen 
alle be trokken douane-administraties. Ik moge voorts nog wijzen op 
het betrekkelijk beperkte belang van de onderwerpeliJke overeenkomst 
voor strafrechtelijke samenwerking. De overe~ nkomst houdt zich 
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" immers slechts bezig me t admini stra tieve same m7erking en ''komt 
dan ook niet we zenlijk op he t gebied van de samenwer king op 
strafrechtelijk terrein, a l zijn er wel enige aanrakil1(Sspunten " , 
zoa ls het in overleg me t ook Uw Ministerie opgestelde ontwerp 
van de Toelichtende Not a vermeldt. Mede hierom dienen wij, dacht 
i k , ons wel af t e vragen of het voorzichtig is gedachten als 
door U naar voren gebra cht aan de andere Lid-Staten voor te l eg
gen in verband me t de mogelijkheid dat daa rop het verwijt };:omt, 
da t Nederland bij wijze van represaille de samenwerking in ~~
verband onnodig zou tegenwerken. 

Gezien deze principieel-politieke implicatie ben ik van mening, 
da t eer s t door ons te zarnen met de be trokken Staatssecretaris van 
het Ministerie van Buitenlandse Zaken overleg dient te worden g e
pleegd, voordat deze zaak eventueel nog aan de overige mede-onder
tekenende bewindslieden, al dan nie t in het verband van de Minis
terraad, wordt voorgelegd. 

Indien U met zodanig voorafgaand overleg van ons drieën ins t emt, 
zal ik gaarne het initia tief tot het houden van een bespreking ne
men en de Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken van onze brie f 
wi s seling in kenni s stellen." 

De b:UÎ·li 8- Llini ster van Justitie ze tte de geda chtenwi sseling op 16 
januari 1967 voort met een brief van de volg~nde inhoud: 

" Naar aanleiding van nevenvermelde brief van de laat ~telijk als zoàa
nig opgetreden Staatssecretaris van Financiën moge ik onder Uw aandacht 
brengen, dat ik mij met de bedenkingen, die mijn ambtsvoorganger tegen 
de be trokken ontwerp-overeenko;"1::- t koesterde, goeddeels kan ver enigen. 
Gaarne zou ik daarom vernemen, of U ten deze de inzichten van de 
Staatssecre taris deelt. Indien dit be t geval is, lijkt mij een -.;> e
sprek tussen alle bij de ontwerp-overeenkomst be trokken ministers 
en staatssecretarissen gewenst. Ik zou di t ge sprek dus ni e t willen 
beperken tot de Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken en ons bei den. 

Mocht U met zulk een gesprek instemmen, dan zal ik het op prijs 
stellen, als U daartoe het initiatief wilt nemen. 

'Af Rchrift dezes zend ik aan de Staatssecretaris van Buitenlandse Za
ken ." 
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Hierop berichtte de toenmalige Minister van Financi ~n aan Justitie. dat 
hij de inzichten van de voormalige s taatssecretaris va n Financi~n deelde 
en het wenselijk achtte dat de overeenkomst 'zo s poedi g mogeli ;:k t~ sta d 
zou komen . Daarbij ste lde hij meergenoemde bewindsman voor om het ges r ek 
tussen de bij de ontwerp- Overeenkomst betrokken mini s t ers en s t a8tssp cr ~ i 
sen te doe n plaat s heb ben in de Ministerraad. De Minister van Just iti e 
s temde met dez e ga ng van zaken in. 

Ingeval de Mini s t erraa d instemt met een spoedige totsta ndk omi ng VEn 
de Overeenkoms t met bij behorende protocollen, verzoeken de onderge t ekenden 

- er van uitgaande dat de andere rechtstreeks mede betrokken bewi nd s
lieden spoedshalve met deze gang van zaken instemmen - de r~i ni E terra8 d 

zijn goedkeuring te hechten a a n de ondertekening van de Overee nk m ~ t 

en de prot ocollen alsmede aan de voor de Staten-Gener8e l be s t emde t ~ e-
lichtende nota. . 

DE STP.ATSSECRFT .ARI S Vl N FL:A1': I L~, 

w . g . P . H . ~ . Gr a pperhaus ' I 

-
DY. MINI STER V ,N PUI TF. NLHmSF ZAKEN. 

r W. g. J .:; LUn~ . 



Betreft ondertekeni ng en stil zwijgende parl ementaire goe dkeuring van 
een Over eenkomst t ussen de Lid-St aten van de E. E.G. i nzake we derzi j dse 
bi jst and t u ssen de ondersche iden douanea dmini strati e s, met Aanvullend 
Protocol en Pro t ocol inzake toetreding van Griekenl an 
I ngezonden door at staatssecret~ris van Financiën en de Minister van 
Buitenlandse Zaken. 

TER 133 HANDSLING I N DE I/UNI STERRAAD 

TO ELICHT.,:NDE NOTA 

1. Inle iding 

De bij he t Verdrag van Rome van 25 maart 1957 (laa tstelijk Trb. 1962, 
104) opgerichte Europese Economische Gemeenschap beoogt door de instel
ling van een gemeenschappelijke markt en het geleidelijk tot elkaar br en
gen van het economische beleid van de Lid-Staten, onder meer de ontwik
keling van de economische aktiviteit binnen de gehele gemeenschap te be
vorderen. I n verband hiermede omvat de a ktiviteit der Gemeenschap, onder 
de vo o:r -.,-a.arden en andere bepa lingen van het Verdrag, de opheffing van de 
bel emme:i:ingen op het vrije verkeer van personen, goederen, diensten en 
kapitaal, de totstandbrenging van een gemeenschappe lijk douanetarief en 
een gemeenschappeli jke handelspolitiek ten opzichte van derde-sta ten, 
het t ot standbrengen van een gemeenschappelijk be leid op de gebie den van 
de landbouw en van het vervoer, alsme de de invoering van een r ogi me t er 
waa;:deborging van een onvervalste mededinging binnen de EEG-mar kt. De 
aktiviteit der Gemeenschap vindt onder meer haar uitdrukking enerzijds 
in he t va ststellen van regelingen van de Geme enschap zelf, anderzijds in 
het aan elkaar ~ anpassen van nationa le we ttelijke en a dministra tieve 
voorschriften. 

Voor de Lid-Sta ten van de EEG is een juiste en zo uniform mo gelijke 
toepassing van de ze bepalingen van grote be tekenis o He t toezicht op de 
nal eving ervan gaat nie t alleen de regeringen der Lid-St a ten a fzonder
lijk aan, doch is tevens, in verband me t de verwezenlijking van de ge
meenschappelijke doelstellingen, neer gelegd in het Verdrag van Rome, van 
groo t bel ang voor de Lid-Sta ten gezamenlijk. Dit gezamenlijk belang 
br engt me t zich me de dat in de Lid- Staten een wezenlijke behoefte aan 
samenwer king tussen de onderscheiden a dministratieve diens t en groe iende . 
1 S . 

Een zodanige behoefte doe t zich thans ree ds sterk gevoelen op he t ge
bie d van de toepassing van de wettelijke bepalingen en voorschriften be
tref f ende de in-, ui t- en doorvoer van goed,}ren, zowe l di e welke de 
douanerechten, a lsme de de belastingen en heffingen van a ndere aard be
t r effen als die we lke verboden of beperkingen van het grensoverschrijden
de goe derenverkeer inhouden, dan wel de controle op di e gebieden r ege len. 
Dit hangt uiteraard samen met de vorderingen, welke de Gemeenschap heeft 
gemaakt in de richting van een douane-unie en verdere voorzieningen van 
geleide lijke opheffing van de binnengrenzen . 

De Beneluxlanden zijn de Europese Economische Gemeens chap in deze 
reeds voorgegaan. Op 5 september 1952 sloten zij he t Verdrag nopens sa
menwerking op he t stuk van douanen en a ccijnzen (laatstelijk Trb. 1961, 
17), op 16 maart 1961 het Verdrag over de samenwer king inzak e de r ege
ling van de in~, uit- en doorvoer (Trb. 1961, 44) en op 25 mei 1964 h~t 
Verdrag tot we derzijdse bijstand inzake de heffing van de omze t be l ast1ng, 
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de overdrachttaxe en soortgelijke belastingen (Trb. 1964, 133). 
teel is een verdrag in voorbereiding dat in administratieve san 
king tussen de drie landen op ' het gehel e terrein van de Benelux 
mische Unie voorzi et . Het is daarbij de opzet de voornoemde ver 
in dit algemene verdr ag te doen opgaan . 

,)men-
nler-,.., 

'&!'cono-
agen 

Het denkbeeld van een douanesamenwerkingsove r eenkomst tussen de ~ e s 

l anden heeft zicht ontwikkeld uit ht'lt perio,dieke overleg van de douane
administraties der Lid-Staten van de ~urope se Gemeens chappen op het ni
veau van de desbetreffende Directeuren- G0noraal. Uit het in t egenwoor
di gheid van een vertegenwoordig6r van de Commissie van de Europese Eco
nomische Gemeenschap voortgeze tte overleg bleek dat de behoefte aan een 
zodanige overeenkomst dringend was gewor den. Voor r egeling van de pr ak
tische samenwerking tussen de na tiona le administraties i n de geëi gende 
omvang en uitwer king bieden de Verdragen tot oprichting van de Europese 
Gemeenschappen geen rechtstreeks e grondslag, zodat ten de ze de figuur 
van een overeenkomst tussen de Lid-Staten is gekozen. 

Naar gelang de beginselen van het Verdrag van Rome steeds verder in 
praktijk worden gebracht, zal naar a lle waarschijnlijkheid blijken, dat 
ook op andere door de Gemeeascnapsverdragen bestr eken ebieden dan ,- .' e 
waarop de onderhavige Overeenkomst betrekking hecf ~ een stee ds grotere 
behoefte aan regelingen voor de onderl inge samenwer ki ng van de administra
ties der Lid-Staten ontstaat. Het tot stand brengen v 1"' verschei dene ij
zondere regelingen voor die diverse gebieden is echter nie t zonder be
denkingen . Het gevaar bestaat i mmers , dat dan afbreuk wordt gedaan ~an 
een wenselijke eenheid van opva tting e n van toepas sin en zelfs aan de 
duidelijkheid van zodanige gelijksoortige r egelingen . He t kan ook t ot 
vragen omtrent haar onderlinge verhouding aanleiding geven . 

Uit dien hoofde zou het dan ook de voorkeur verdienen indien te zij
ner tijd een algemene overeenkomst, zoa ls thans voor de Benelux Bcono
mische Unie in voorbereiding is, inzake de samenwerking tussen de natio
nale administra ties van de zes l anden zou worden tot stand 'ebracht, wel
ke overeenkomst dan betrekking zou moeten heboon op de uitvoering van :ll
le regelingen en vo orschriften t die verband houden met de ver wezenlijkinJ 
van de doelstellingen van de Gemeenschap. De materie van de onder havi g e 
over eenkom ::> t zou in zulk een a l gemene overeenkomst kunnen worden i nge
bra cht. 

2. Al gemeen 

De bijgaande Overeenkomst voorzi e t blijkens artikel 1 i n verband met 
artikel 2 in we derzijdse verlening van bijstand door de bevE> l.3gde n"::.t io
nale diensten~ 

a) voor een juiste heffing van douanerechten en alle andere wegens in
en uitvoer van goederen geheven belastingen. Hieronder vallen mede 
heffingen, welke door toepassing van het SEG-verdrag zijn ingesteld; 

b) ter voorkoming, opsporing en bestrijding van strafbare feiten ter 
zake van de ond~r ~ bedoelde belastingen en heffingen, dan wel ter 
zake van de in-, uit- of doorvoer van goederen voor zover niet be
doeld onder a . -
De Overeenkomst regelt nauwkeurig , hoever de samenwer king strekt en 

beperkt zich daarbij tot maatrege len die voor een doeltreffende samen
wer king noodzakelijk zijn. 
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De Over eenkomst houdt zich slechts bezig met administratieve sa en
wer king en komt dan ook niet wezenlijk op het gebied van de sa~en erf~n 
op str afr echtelijk terrein, al zijn er, m.n. in de artikelen 8 en 13 
met de strafrechtelijke samenwerking enige aanrakingspunten. Ov~rcenko _ 
sten op dit l aats t e gebied (zoals he t op 13 docember 1957 te ?arijs tot 
stand gekomen Europees Verdrag betreffende uitlevering, het op 20 april 
1959 te Straa tsburg tot stand gekomen Europees Verdrag aangaande de e
derzijdse r e chtshulp in stra fzaken en het op 27 juni 1962 te Brussel ge
sloten Benel1' '''''..,-erdrag aangaande de uitlevering en de rechtshulp in straf. 
zaken (Bijl. Hand.II, 1964/65 - 8054) worden door haar niet aan~etast . 

Dit hangt hiermede samen, dat de Overeenkomst aan de bevoegde admini
straties op het nationale vlak r~~n bevoegdheden toekent. Hieruit volgt, 
dat b oV. verlening van me dewerk1ng, welke toepassing van strafprocessu
ele dwangmiddelen met zich medebrengt, slechts op de grondslaG van de i~ 
ternationale r ege lingen op het gebied van de r echtshulp in strafzaken ka' 
plaat s vinden. 

3. Nadere toelichting 

Artikelen 1 en 2 
Het begrip rldouane-administratie" heeft in dit Verdrag een gekwalifi

ceerde betekenis. ~r wordt onder verstaan elke nationale autori teit, wel 
ke belast is met de uitvoering van de regelingen, waarop de in de ze Over 
eenkomst omschreven samenwerking betrekking heeft. Dit zal in een aantal 
gevallen de nationale douanedienst zijn, doch niet in alle Lid-Staten is 
de uitvoering van alle hier bedoelde regelingen aan de douan ~nst oPöe 
dragen. 

Door het bepaalde in artikel 1, twee de lid, wordt bereikt, dat het 
toepassingsgebied van de Overeenkomst in alle Lid-Staten gelijk is, on
danks een verschillende verdeling van competenties over de onderscheide
ne nationale diensten onderling van die Staten. 

Evenals het begrip "douane-administratie" heeft de term "douanewetten 
een ruimere betekenis dan die welke daaraan normaliter wordt toegekend. 
De term "heffing" in artikel 1, eerste lid, en in nog andere bepalingen 
van de Overeenkomst (b.v. artikel 4) moet uitgebreid worden uitgelegd en 
omvat o.m. ook mo gelijke terugbetalingen van rechten, heffingen en and 
re belastingen. Aangetekend zij nog, dat de term "alle andere belastil1-
gen" in artikel 2 eveneens extensief dient te worden geïnterpreteerd (" 
bijvoorbeeld de bij invoer geheven accijnzen en omzetbelasting omvat. Be
loningen voor bijzondere bewezen diensten, zoals retributies voor admi
nistratieve werkzaamheden, vallen hier echter niet onder. 

Onder de werking van de OV0reenkomst vallen ten gevolge van de defi 
nitie in ruime zin van de term "douanewe tten lf regelingen inzake in-~uit
en doorvoer van goederen, hoofdzakelijk betreffende: 

a. belastingen; 
b. landbouwheffingen; 
c. verboden, beperkingen en controle van het grensoverschrijdende ooede

renverkeer ter be scherming var' e conomische (landbouweconomische daar
onder begrepen), veterinaire en phytosanitaire belan en, van de bin
nenlandse veiligheid en van de volksgezonv~ id. 

De Nederlandse diensten die in de eerste pla' s in aanmerldng komen 
voor samenwerking in de zin van de Overeenkom~t ~d .... . ,. de Dienst der In-
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voerrechten en Accijnzen van het Ministerie van Financi ën , de A16~ n 
Inspectiedienst va n het Ministerie van Landbou\""! en Vi sserij en de 0 -

nomische Controledienst van het lüinisterie van 3conomische Zaken. 

Artikel 3 
Teneinde een regeln~tig goederenverkeer tussen de Stater -4e par tiJ 

zijn bij de Overeenkomst te bevorderen, streven deze er naar ae taken en 
de uren van openstelling van de aan hun gemeenschappelijke grenzen ge~e
gen douanekantoren met e lkaar in overeenstemming te brengen . 

Artikel 4 

Deze bepaling regelt het verlenen van bijstand t er zake van het he f"en 
van douanerechten en andere wegens in- of uitvoer verschuldigde bel stin
gen voor zover be treft het verstrekken van gegevens. Op verzoek worden de 
desbetreffende gegevens medegedeeld; · deze moe ten in het bijzonder de 
vaststelling van de douanewaarde en tariefsoort van de goederen vergemak
ke lijken. 

Artikelen 5 en 6 
Deze bepalingen bevatten maatregelen, ten doel hebbende strafbare fei

ten op het stuk van de douanewetten te voorkome~ c.q. op te spore~. Krach
tens artikel 5 wisselen de douane-a dministraties lij sten van goe der .:m uit 
ten aanzien \vaarvan) naar uit ervaring bekend i s, dikwijls f raude wordt ge
pleegd. Voorts houuen zij binnen haar ~enstgebied een bijzonder toezicht 
op de in artikel 6 genoemde omstandigheden, waaruit fraude ten nadele van 
een andere overeenkomstsluitende partij zou kunnen voortvloeien. In het 
bijzonder is hier gedacht aan het grensgebied. De beperking "i n de mate 
van het mogelijke" in artikel 6 betreft zowe l de juridische als de feite
lijke mogelijkheid. 

Artikel 7 

Bij uitvoer wordt dikwijls b.v. verrekening van accijnzen en invoer
rechten toegestaan, of worden zekerheidsstellingen (b.V. voor goedoren be
stemd voor doorvoer of tijdelijke invoer) opgeheven. Twijfel of deze Goe
deren werkelijk naar een andere overeenkomst sluitende Staat zijn uitge
voerd kan in het a l gemeen worden weggenomen, wanneer de dou2ne-admini s tra
tie van een andere Staa.t verklaart dat de goederen op regelmati ge wijze 
zijn grondgebied zijn binnengebracht. Voor wat bJ treft uitvoer naar de 
overeenkomst sluitende Staten is daarom in dit artikel bepaald, dat de dou
ane-a dministraties elkaar op verzoek certifica.ten, houdende zodani{je ver
klaringen verschaffen. 

Artikelen 8, 9 en 10 

Teneinde fraude met succes te bestri jden delen de douane-admini s traties 
elkaar concrete gegevens ten aanzien van verdachte handelingen mede, \rlssa
len algemene inlichtingen uit, in het bijzonder betreffende hunebIeken 
nieuwe middelen en w6rkwijzen waardoor strafbare feiten op het stuk van de 
douanewetten zouden kunnen worden begaan , en stellen haar opsporinJsdien
sten in de g .. 31egenheid rechtstreeks betr8kkingen met elkaar te onderhouden. 
Deze maatregelen dienen er zowel toe strafbare feiten te voorkomen, als 
deze te ontdekken . 

Artikel 11 

Opsporingsonderzoeken kunnen worden vergemalct~elijkt en bespoediod in
l ien de opsporingsambtenaren zelf documenten op de douanekantoren van .... 1 

andere overc~rucomstsluitende Staat kunnen inzien. Dit artikel staat e 
zodanige r -:. ': dp leging toe, onder voorwaarde dat de douane-administratie van 
die and~rc staat er in toestemt. 

-Artikel 12-



Artikel 12 

Dit artikel bepaalt, dat de douane-administraties op verzoek hun a bte
naren lcunnen machtigen voor ger echtelijke instantie s of autoriteiten van 
het verzoekende l and te verschijnen en verklaringen af te l eggen als ge
tuige of deskundige. De ambtenaren treden op binnen de grenzen van hun 
machtiging . Het artikel l aa t hun r e cht zich voor het afleggen van e n ver
klaring te verschonen op gronden, niet ontleend aan hun hoedani gheid van 
ambtenaar, onverlet. 

Artikel en 13 en 14 

Op de verhouding van de administra tieve en justitiële samenwerking e~, 
in verband hierme de, op de be tekenis van artikel 13 werd hie rboven r eeds 
ingegaan. 

Dank zij hun bijzondere kennis van zaken kunnen de opsporingsambtenaren 
van de verzoekende administratie er dikwijls toe bijdragen de zaak snel en 
grondig op te helderen. Artikel 14 bepaalt daarom dat zij met goedvinden 
van de bevoegde ambtenaren van de douane-administratie van de aangezochte 
Staat ~ - ' r-rezig kunnen zijn bij onderzoeken, te verrichten door ambtenaren 
van die staat. Zij hebben slecht s een raa deevende taak ; het onderzoek wor d1 
verricht door de ambtenaren van de aangezocnL _ Staat. 

Artikel 15 

Dit artikel h~e ft ten doel buiten twijfel te stellen dat de op grond 
van de Overeenkomst v_erkregen inlichtingen en documenten a ls bewijsmiddel 
kunnen worden gebruikt. Hun bewijskracht en gebruik in rechte (b.v. de 
vraag of zij tex(terechtzitting mogen worden vooTLelezen) worden bepaald 
door het nationale recht ':an de bi j standverzoekende Staat. 

Artikel 17 

Naar het buitenIe · . ~enden van stukken en besl iss ingen van de douane
administrat:!_e geschiedt thans in het a l gemeen l a ngs diplomatieke weg. Di t 
artikel voorzie t in een snellere en .eenvoudiger procedure. 

Artikel 18 

u..;. t hoofde van admini stra tieve .. ~ eenvoudiging wordt a fstand gl3 daan 
van terugbetaling van kosten, met uitzondering van aan deslcundigen ui tge
keerde - in de praktijk dikwijls hoge - vergoedingen. 

Artikel 19 en het Aanvullend Protocol 

Deze bepa lingen betreffen bijzondere redenen waarom en bijzondere ge
vallen waarin bijstand geheol of ge deeltelijk kan worden gewe i gerd. 

Artikel 19 sluit aan bij he t reeds eerder genoemde Europese Verdrag 
aangaa nde de wederzijds e rechtshulp in strafzaken, en ziet op de openbare 
orde en andere wezenlijke belangen van de Staat. Bijgevolg kan bijstand 
worden gewei gerd wanneer de strafbare feiten waaromtrent deze bijstand 
wordt gevraagd, van politioke aard zijn. 

Onder nummer 1 van he t Protocol is vastgelegd, dat van banken of daar
mede gelijkge stelde inrichtingen verkregen gegevens niet behoeven te wor
den verstrekt. 

Inlichtingen die nodig zijn voor de heffing van de douanerechten, de 
inning van heffingen en voor de opsporing van s trafbare feiten betreffon 
vaak handelingen van exporteurs en importeurs. Een algemene regel die 

-weigering-
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wei ering tot het verschaffen van inlichtingen on grond van een onderne
mingsgehei m moge lijk maakte, zou het toepa ssings gebied van de Overeenko st 
wel zeGr beperken. 

Om ni ·ettemin in af zond\;! rlijke {Sevallen met bi jzondere omstandigheden re
kening te kunnen houden is onder 2 van het Protocol bopaald, dat de aanGe
zochte douane-administratie op de a l daar genoemde ... ;rond kan r/e i t;e ren, aan 
eon verzoek om inlichtingen te voldoen. In zulke G~ç : len heeft op verzoe~ 
van de verzoekende St aa t een mondelinge gedachtenwisseling over de waioe
ring van bijstand plaats. Hierdoor za l ~orden bereikt dat van deze voorbe
houdsclausule slechts in wezenlijk daarvoor in aanme r king komende gevallen 
zal worden gebruik gemaakt. 

Van Ne derlandse zijde is in de op 25-27 novem) er 1964 te Rome ehouden 
bijoenkomst van deskundigen betreffende de onderhavige Overe t:: nkoms '~ ver
klaard, dat het Koninkrijk zich krachtens artikel 19 niet verplicht acht 
de in de Overeenkomst voorziene bijstand t 0 verlenen in die 0eval~en , waar
in dit in strijd zou zijn met het beginse l "non bis i n i dem" in stra~za~en , 

omdat het zodanige bijstand als een aantasting van de openbare orde aan
merkt. 

Artikel 20 

Aange zien de in de Overeenkomst be doelde inlièhtingen en docum~lten dik
wijls van vertrouwelijke aard zijn, moet tegen misbruik daarvan worden be
waakt. Het eerste lid bepaalt ~aarom dat de verkregen inlichtingen en docu
menten in beginsel slechts voor de heffing van douanerechten en andèr e 
soortgelijke belastingen of voor het voorkomen, opspore n of vervolgen van 
strafbare f eiten betreffende douane-bepalingen mogen worden ge bruikt. Bi j 
uitzondering mogen ze worden medegedeeld aan andere personen dan aan hen 
die belast zijn met de bovenbedoelde taken, namelijk i ndien de autoriteit, 
die de e egevens heeft verstrekt, daartoe uitdrukkelijk toestemming heeft 
gegeven en voor zover de wetgeving van de Staat die de gegevens hGJ ft ont
vangen, zich niet daartegen verzet. Dit heeft tot gevolg dat, zonder toe
stemming van de -verstrekkende buitenlandse autoriteit, zelfs aan een natio
nale we ttelijke verplichting tot verstreldcing van gegevens aan bepaalde 
autoriteiten (b.v. rechterlijke of ~elasting-autoriteiten), s l echts mag 
worden voldaan, indien die verplichting de doeleinden der Over e nkomst 
dient. I n het bijzonder staan de bepalingen van a~tikel 20 aan toepassing 
van die van artikel 15 niet in de weg . 

Arti kel 23 

De Overeonkomst sluit een nauwere samenw0rking op grond van andere ovor
eenkomsten of ak-~oorden tussen sommiGen der overeenkomstsluit ende partijen 
niet uit. Voor Uederland kunnen in dit opzicht van bel ang zijil dt:3 in de in
leiding van deze nota genoemde, reeds tot s t and gekomen of a l snoû ot stand 
te brengen Benelux-overeenkomsten op het stuk van de gE:rechtelijke en ad
ministr atieve samenwerking. 

Het Aanvullende Protocol is r eeds ter sprake gekomerl bij de behandelill& 
van artikel 19 van de Over eenkom st. 

Protocol betreffende de toetr.e ding v-an Griekenland 

Di t Proto'col stelt de mo g,- li jkhoid ope"'. van toe treding door Griekenland 
i n zijn hoedanigheid van aan de Europe se ~00nomi sche Gemeenschap easso
cieerde Staa t. Het Protocol w,) rd. t ege lijkerti jd met de Overeonkomst onder
tekend. Het verzoek tot de tot stan(:r~oming ervan i s van Griel~enland ui tge
gaan . 
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OVEREENKOMST 

tus sen België , de Bondsrepubliek Duitsland, Frankrijk, Ita ië, 

Luxemburg e n Nederland inzake weder zijdse bijstand tussen de 

ondersche ide n douane-administr at i es . 

De Begeringen Yan de Lid-Staten van de »Jropese Roonomische 

Gemeenschap, 

Overwegende, dat strafbare feiten op het stuk ·van de douane

wetten nadeel tpebrengen aan de economische en fiscale belangen 

van hun ondersoheiden landen alsook aan de rèchtmatige belangen 
, 

van handel, nijverheid en landbouw, en dat zij de doeleinden van 

de Verdragen tot oprichting van de Daropese Gemeensohappen in 

gevaar brengen, 

Overwegende, dat het, om eenvo~mige toepassing van bij die 

Verdragen voorziene tarieven te waarborgen, van belang is een 

juiste hetfing van douanerechten t. verzekeren, 

Ervan overtuigd-, da t de strijd tegen strafbare fei ten op het 

stuk van de douanewetten en het streven naar grotere juistheid 

in de toepaaa1ng van de douanerechten doeltreffender worden door 

samenwerking tussen de douane-admj nistraties, 

Verlangende de ontwikkeling en de "werking van de douane~)n1e 

tussen de Overeenkomsteluitende staten veilig te stellen door 

nauwe samenwerking tussen de douane-administratiea, 

zijn het volgende overeengekomen a 

Artikel 1 

1. De Overeenkomstsluitende Staten verlenen elkaar wederzijda 

bijstand, door tussenkomst van hun douane-administraties en onder 

ds hierna vermelde voorwaarden, ter verzekering Tan een juiste 

hetfing van douanerechten en andere wegens in~ ot ui~yoer geheven 

belastingen, en ter voorkoming, opsporing en bestrijding van 

strafbare feiten op het stuk van de douanewetten. 

2. Indien evenwel in een Overeenkomstsluitende staat de be

yoegdheid tot uitvoering van aommige bij deze Overeenkomst bedoel

de bepalingen bij een andere autoriteit dan de douane-adm1n1etra

tie beruet, wordt deze ~~or1tei~ voor d. toepassing van de O.er-

I eenkomst ale douane-adminiatratie aangemerkt. De Overe.nkom.~ 

elui t.n~ Staten verstrekken elkaa~ daartoe de nodige ~n11 o~t1 
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Artikel 2 

Voor de toepas.ing van deze Overeenkomst wordt onder douane

wetten Terstaan d. wettel~jke bepalingen en Toorschri fteD in.eke de 

1n- , u1t- en doorToer, zowel die welke de douanerechten en a l le 

andere belastingen betreffen ala die welke de maatregeleB iDcake 

verboden, beperkingen en oontrole betreffen. De uitdrukking 

"douanereohten" omvat mede de beffi~en welke bij toepa"ai~ van 

het Verdrag tot oprichting ~n de ~)rOpe8e Economiscbe Gemeensoh.p 

zijn ingesteld. 

Artikel 3 

De douane- adJDinistraties van de OV8reenkolDst81ui,~ende Staten 
, 

streven er naar de attributen en de uren Tan openstelling van de 
. .1 
• 

aan hun gemeenschappelijke grenzen gelegen douane~en .. t 
\ 

'\ elkaar in oY8reenatemmi ng te brengen. , 

Artikel 4 
\ 

1. De douane ada1ni stra ties nn de OVereenkom.talui tnde . Sta ten 

doen elkaar, op Terzoek, mededeling van alle gegeTens welkè- de 

juiste heffing Tan de douanerechten en andere wegen. in- ui t -

Toer gebev.n belastingen kunnen verzekeren, en .eer in het ~ij.on

der van die gegevens, welke de Taststelling van de douaneW&&l"de 

en de tariefaoort van de goederen kunnen vergemakkelijk.a. 
, 

2. Indien de aangezochte adm1ni.tra~ie niet over de geYr&aede 
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r . . 
gegev.na beschikt, doet zij onderzoeken instellen binnen het rs·m .( t 
T&n de .ettel1jke bepalingen en voorschriften welke in b·ar land ;~ . 
van ~epass1Dg aijn bij ds hefting van douanerechten en andere 

wegens ln- ot ui~,oer geheven belastingen. 

n. douane a Aa i n1stratie. vaD de avereenko..t.luiten4e Sta~ 

ri ... len 11j.\eD uit Tan ~edeJ'ent .... rian bekead 1. dat .. ~j 

de 1_, v.1'- ot dOGl"Toer het VOOIU.rp u1tm'kea .aD 1 •• uiJd ut 

de dPaane •• it .. plaatabe\bend coederenverk.er. 

- ut1kel 6 - , 
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Artikel 6 

De douane-adminiatrie Tan elke OTsraenkomateluitende Staat 

houdt, uit eigen beweging of op Terzoek en in de mate Tan het 

mogelijke, binnen haar dienstgebied een bijzonder toezicht. 

a. op de bewegingen, inzonderheid op het betreden en het ver-

laten van het grondgebied, van personen die er Tan worden ver

dacht beroepBmstig of herhaaldelijk strafbare feiten te begaan 
" 

op het stuk Tan 

tende Staat, 

de douane.etten van een andere Overeenkomatalui-

b. op de plaatsen waar abnormale voorraden goederen worden 

aangelegd ten aanzien waarvan bet vermoeden bestaat dat de&e 

slechts dienen voor een verkeer dat in strijd is ma~ de douane

wetten van een andere Overeenkomstaluitende Staail 

o. op de Terplaa teingen van goederen ten aanzien waarvan door 

een andere Overeenkomstaluitende Staat is medegedeeld dat ze 

\ 

het voorwerp uitmaken van ean voor deze S~t bestemd omvangrijk 

verkeer dat in strijd is met sijn douanewetien; 

d. op voer~igen, schepen ot luchtvaartuigen waarTan vermded 

wordt dat ze worden gebruikt voor het begaan van strafbare teiten 

op het stuk Tan de douaJlewetten TU een andere Overeenko.aislui tan

de Staat. 

utikel 7 

De douane-adlli JU aira ties Tan de Overeenkomsialui te ncW S~ ten 

verschaften elkaar, op versoek, elk oertiticaat waarin wordt va8t

geateld dat goederen, welke uit een OTe.reenkoaaateluitende staat 

naar een andere Overeenkomst.luitende Staat "&1jn uiigevoer4, op 

regelmatige wijze bet grondgebied van de .. laatst. Siaa~ lijn 

binnengebracht eD waarin, in voorkom.nd geval, het 4ouAneregi •• 

i8 aangeduid waaronder de goederen B1jn aangegeven. 

Artikel 8 

De douane-administratie van elke Overe.nkomaialu1tende Staat 

doet, uit eigen beweging of op versoek, aan de douau-eA.iDi.tra

tie van een andal'e OTereenkom.talui tenu S~a t .. de4BliD4r. ia .. 

Tora Tan rappOl'ten, proo •••• D-Yer~al ot voor eeaaluid •• d ge. ar

..rkte atachritien Ta. document_, TaD all. ppnD. ws'roVU' &iJ 
be.ohikt .et beu-ekkiD& iot Ya.~.iel4e ot yoorpDO ••• baad.l1A

pD w.lke e. 8~ratbe..r tei' c»p U, .tuk YaD de clouan .. e'.en YU 

1&& tat'be40elcle Staat uitrek I L .t 40_ ..... D.'II •• 

, 



Artikel 9 

De douane-adminisiratie van elke Overeenkomstsluiiende Staai 

doei aan de douane administraties van de andere Overeenkomsi

Blui tende Staten mededeling Tan alle gegevens welke )wn van nut 

kunnen zijn en .elke betrekking hebben op stratDare teiten op 

het stuk van de douanewetten en in het bijzonder op nieuwe mid

delen of werkwijzen aangewend om deze te begaan I &ij . r.endt hun 

afschrifien van ot uittreksels uit de rapporten opgemaakt door 
. 

baar opsporingsdienaten welke betrekking hebben op aange.ende 

bijzondere handelwijzen. 
, 

Artikel 10 

De douane-administraties Tan de Overeenko~stsluitende Staten 

stellen baar opsporingsdiensten in de gelegenheid reohtstreekse 

betrekkingen te onderhouden oa door uitwisseling van gegevens de 

Toorkoming, opsporing en bestrijding van strafbare feiten op het 

stuk Tan de douanewetten van hun ondersoheiden landen te verge

makkelijken. 

Artikel 11 

De ambtenaren Tan de douane-administratie van een Overeenkomst

sluitende Staat kunnen, mits behoorlijk gemachtigd en met toestem

ming van de douane-adminisiratie van een andere Overeenkomst.lui

tende Siaat, .oor de doeleinden Tan de5e OTereenkomst, op de kan

toren van laa~stbedoelde administratie gegevens putt.n uit de ge

sohriften, registers en andere do~lmenten welke aldaar berusten 

Toor de tO.pa8s1Dg van de douanewetten. Deze ambtenaren .1jn ge

rech'igd afsohrift te ne~eD van ~e gesohriften, registers en 

andere docum.ntea. 

.lrtikal 12 

Op verzoek van de gereohtelijke in.tanties of de autoriteiten 

ftn .en OTv"ûOIIstslu1 tend. Staai, belast mei d •• erYolcins ot 
, 

b.reoht1nc T&D sirafbare feiten op bet s'uk T&D de douane.etten, 

mannen de douane ad-inisiraii.s Y&D de andere Ov.r .. nko.stalui

iende Staten hun ambtenar.n aaohtigen om als getuige ot desaaa

dip Toor die gerachHli.1k. instaAtie. of autori tei ten te TQ'

aohijneD. I1Im.n de gr.nHn ... igelegd in d. aaobtig1Dg, 1.U

de •• &IIbt.nsren getuigeni. af .. , betrekk1D8 ioi b ..... n .ij ia 
-

4a ui "et.ning ftD hun tunot1e hebben .. arc.no.en. Bet .er.oH 

011 nrsolLljn1nc .oet in het bljsond.r aanae •• n in welke aangel.-. 
pDhe14 _ in .. lke ho44&a1&,h.id d. &abteDaar sa1 word.ea geboord. 



Ar"lkel 1j 

. 
1. Op ver~oek Tan de douane-adminiatra ti~ van e en OT ODI . -

sluitende staat gaat de douane-a dministratie van de aange ooht 
-

Staat over t o t aabte l1jke onder zoeken en doet cij in het bij.onder 

personen, gezocht in verband met het p l ege n van stra~ feiten 

op het stuk van de dou anewe tten, al~de ge tuigen en deakund1gen 

hore n . Zij doe t aan de verzoekende administra ti e ~ede d.ling van 
• -

de re sultaten van deze on derzoeken . 

2 . Deze Gndersoaken worden verrioht i n overeens te _"jng IU t de 

wetten en voorsohrifMD welke in de aangezochte S~at van to.pae

aing zijn. 

Ar~1kel 14 

De aabtenareD van de douane administratie van een Overeeukaasi

sluitende Staat, bevoegd tot opsporing van strafbare fei~e. 0» 
het stuk van de douanewetten, lOJnnen op het grondgebied YaA een 

andere OTereenkOIDstalui tend-e Staat, .. et goedTinden van de bevoegde 

ambtenaren van de douane-adminlatratie van die staat, aanwezig 

zijn bij de ambt.handelingen welke die ambtenaren ... t he" oog op 

het opsporen en het oonstateren van dergelijke feiten verrichten 

wanneer deze tei~en voor de eerstbedoelde administratie van belang 

zijn. 

Artikel 15 

De douane adm1 nistra tie s van de Overeenkoastslui-"nde Sta ten 

1n1Dnen .owel in hun prooe.sen-verbaal, rapporten en s-tu1pni •• en 

als bij procedures .n vervolg1~ngen ih rechte de volgerul de bepalingen 

van deM OTeneuOIDst verkregen gegevene en geraaçleeede do. ..

ten als bewiJ ' dde1 aanvoeren. De bew1j8krach~ VaD 41. pgenna 

en dO~JteD'en al .. ede het gebruik ervan in reohte worden door h.t 

na tional. reoht beheers' • 

.lrt1ke1 16 

WeDDeer de aabtenaren -van de douen.-administrati. vaD eeD 

avereenk ... telui'tende Staat zich, in de gevallen .e.raieD ia 

deae Oyer .. Dko.si, bertnden op he, ~onclgebi.d n.n een ander. 

Onr .. nkc •• ~.alu1 t.n"- Staat, lIOe"_ s1j te all_ Ujd. bu aabte

liJke k.all~lt kiFBh~eo aan~on_. Zij pD1e~n op cUt Blondsebiad 
-

de beeoAenainc welke d,. .. tten _ TOOI'sohrittu VaD 4e .. Staat 

ioekellDen aan ~ &abt.er. van s1j1a 4o"Aoe-e,_hû.vat1e. liet - , 
'be'\rekld.Z\8 ~t 411 .iratreohieUjke pYOlc •• ftD .~ te1 n 

.. lt. t. a'aaleD Y&D UD a.daD • , .. 4aD bepa- ot .. lke aij 1t 

sou4 •• bepa", staan &ij .l1Jk _t l ...... clo.l68 bt • 
( 



Artikel 17 

Op verzoak van de douan e-6dm1nistratia Tan een Ov r nkomet

sluitende Staat gaat de douane administratie van de ~zooht. 

S'kat , Ilet inaoh'tnfMrlng TaD de in die Staat van kracht a1jnd 

regels en door ~asenkomst Tan de bevoegde autoriteiten, over ~'t 

het uitreiken ot het doen ui~re1ken or betekenen aan de daarbij 

betrokkenen Tan alle stukken en beslissingen w~lke van adminietra

'tieve au~riteiten afkoms't1g zijn en welke betrekking hebben o~ de 

toepas.ing van' de douanewetten. 

Artikel 18 

DeOnreenkOllstaluitende Staten doen over en .. eer afstand van 

iedere aanspraak op terugbe~ling van de kosten welke uit de toe

pass1ng van deze Overeenkomst voortvloeien, behalve wat betreft 

de aan deskundigen uitgekeerde vergoedingen. 

Artikel 19 

1. De dO'lan e-adm1 nistra ~ie8 'ftn de Ov.reenkOlDs~alui tande S'k ~en 

zijn nie~ Y.r~lioht de in de OYer.enkomst voorziene bijatand te 

verlenen in de gevallen waarin deze bijstand sou a1nnen le1dan to~ 

aantasting van de openbare orde ot van andere wezenlijke belaot;en 

van hun Staat. 

2. R1ke weigering van bijstand word~ met redenen CMlk1eed. 

Artikel 20 

1. De Yerkres_ gegevens, Mdedelingen en dOOWllen~8D aOg81l 

slech~s wordeo benut voor de doeleinden van deZe OYereeDk0ll8t. 

Zij mogen aln andere personen dan hen die belast zijn met bet ge

bruik vaD de sege.en. voor di. doeleinden alleen worden medege

deeld 1n41 .. de autorite1t, die de gegeY~ns heeft verstrekt, daar

toe uitdrukkelijk toeatlc m1ng heeft gegeven en voor sover dA .e~

geTing van de Staat van de autoriteit, die de gege.ena h.ef~ ont

vangen, B1eb niet ~gen een dergelijke .. d.deling Turse~. 

2. De Tersoek8ll. gepnna, rappor~en van d •• kundigen en andere 

aededel1ngen waarover dB dou&n.-adm1ni8trati. van .. n o..re.nkoa.~

.1'l1 tende Su.. t be sob1k~ door toepa.aiQ4l van de.e OYereenkc.aat. 

geniet_ de beaohelainc .. lu de u.tionale .. ~ TU dese 8~a~ i •• tt 

ten 88n.ien van ge1ijkaoori1ge dOO'JZeDten en gegeftD •• 

Artik-l 21 ' 

OeeD nrsoelt 011 "jat·n 4 nqJ WOJ'de. pd •• a illcüen a. dou·'e

a=hû.u-.t1 • .aD cie. nrsoü .. de staa', in he~ a.ekeerd ge 1, , 
Diet 1a a\&at la u YVlangd. bij.'a •• M .N'len_. 

\ 
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Ar~ik81 22 

De in deze OTereeDkomat voorziene bijstand geschiedt reoh~stree • 

~uas8n de douan8-administratie8 van de Overeenkomst alu1 ~ende S~ten. 

De~e administraties stellen in onderling overleg de prakti s ohe ui t 

voering vaat. 

utikel 23 

1. De bepalingen van deze Overeenkomst vormen geen beletsel voor 

de toepassing T&n een ruimer wederzijdse bi jatand welke eommige , 

Overeenkomstslultende Staten elkaar verlenen of zouden verlenen 

krachtens overeenkomsten ot akkoorden. 

2. Deze Overeenkomst is slechts van toepasaing op het "Suropese 

grondgebied van de Overeenkoa8tslui~nd. staten. 

Artikel 24 

1. Deze OTere.nkomst zal worden bekraohtigd çf goedgekeurd. 

De akten van bekr~chtig1ng of goedkeuring zullen worden nedergelegd 

bij het Uinisterie Tan Buitenlandse Zaken van de Italiaanse Repu

bliek, dat hiervan mededeling doet aan alle ondertekenende Staten. 
\ 

2. Voor de Overeenkomsteluitende Staten die d~ akten van bekrach

tig1ng ot goedkeurin~ hebben nederg.legd, treedt de Overeenkomst in 

werking op de eerst.e dag van de derde maand na de nederlegging Tan 

de tweede akte Tan bekrachtiging ot goedkeurill8. 

3. Voor elke Staat die deze Overeenkomst later bekrachtigt ot 

goedkeurt, treedt 8ij in werking op de eerste dag van de derde --maand na de nederleggine van zijn akte van bekraohtiging of goed-

keuring. 

1. Dese Overeenkomst wordt voor onbepaalde tijd gesloten. 

2. Blke Overeenkomst.luitende Staat kan, op ieder tijdat1p, 

d8lEe Overeenkomst op.euen drie jaar nadat zij voor genoemde Staat 

in werkiD6 is ge~redeD, door middel van een tot het Mini.ierie Taft 

a J1 tenlandee Zaken van de Italiaan •• Republiek te riohten medede

ling, dat van deze opzegging kennia geett aan de anden OTereeo

koaataluitende S~~en. 

). De opaegging wordt T&D kracht na anoop TaIl 8eG 'tera1jn YaD 

aes -eanden te rekenen vaD de da~ aaarop de kenn.18se'f"1q d··r,a. 

door he" ViJlt.terie T&D ..lka1 ~elll.aDd .. ?aten Y&a 4a Iv,liaua •• 8J'U

~llek i. on',-ngen. 



Deze Overeenkomst, welke is opgemaakt in ~6n exemplaar, in de 

Duitse, de Franse, de I~iaanse en de Nederlandse taal, zijnde d 

Tier teksten gelijkelijk authentiek, zal worden nedergslegd in he' 

arohief van de Regering van de Italiaanse Republiek, die een Toor 

eensluidend gewaarmerkt afschrift ervan zal doen toekomen aan elk 

T&n de ondertekenende Staten. 

TEN BLIJKi WAARVAN de ondergetekenden, behoorlijk ~emach'igd, 

deze Overe.nkomst hebben ondertekend. 

OEDA.AlI te •..••••...•.............. 

Voor de Belg1sohe Regering 

Voor de Regering Tan de Bondsrepubliek Duitsland 

Voor de Franse Regering 

Voor de I\aliaanse iegering 

Voor de Luxemburg.e Regering 

Voor de Bederlandae Regering 

• 



- <) -

AanTUllend Proloool 

Bij de ondertekening van d. Overeenkomst tusaen Belgil, 

de Bondsrepubliek nJ 1tsland, Frankrijk, Italië, Luxemburg 

en Nederland 1nsak e wederaijdse bijstand lussen de onder

soheiden douane-a dm1n1straties hebben de ondergetekende 

geTolmaohtigden de volgende een8temmige verklaring .gedepn, 

die een integrerend deel van de Overeenkomst .zelf ui 1i:maakta 

1. ne bepalingen Tan deze Overeenkomst verplichten de 

douane administraties niei tot het verstrekken van gegevens, 

Tarkregen T&n banken of daarmede gelijkgestelde inriohtingen. 

2. De douane administratie van een Overeenkomstaluit8nde 

Staat kan weigeren mededeling te doen van gegeva~s, WaarT&n 

het verstrekken, naar het oordeel van die Staat, de sehending 

Tall een nijverheids-, handels- of beroepsgeheim met dcà ~u 

brengen. Elke weigering van bijstand wordt ~et redenen omkleed 

en zal indien de verzoekende Staat di i verlangt ~ssen de be

trokken adm1nislratiee worden besproken. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • t 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

> 

\ 
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Ontwerp-Pro~oool betrerrende de toetreding van Griekenland to t de \ u a.en 

de Lid-Staten van de EUropeee ~oonomiaohe Ge~een.ohap ge.loten Over.en

koms t inzake wederzijdme bijstand tussen de douane-admini.trat i e. 

De hegeringen v~n de Lid-Stuten v~ de ~urope8e ~ono.ieohe Oe

meenachap, 

Oezien de Am.ooiütleovereenkomet tue8en de iUropeee ~ono.iaohe 

Gemeenschap en GrIekenland, ondertekend te Athene op 9 jull 1961, 

Overwegende dat een .odanlge A8.ooi~tie zede omvat de opriohting 

van .en douä1le-unle t 'ue.en· de Overeenkollstelui tende PartiJen, 

Oezien de Overeenkomet 1n&ake wederziJdee bijstand tuemen de 

onderscheiden douune-~da1nl.tratle., ondertekend te Heae op •••••••••• 

~rvan overtuigd dat de toetreding Vkn Griekenland tot boveD«eDoeade 

Overeenkoast daadwerkeliJk kan bijdragen tot de tot.tandbrenginc en het 

runctioneren van bedoelde douane-un1e, 
• Zijn het volgende overeengekomen J 

Artikel 1 

Griekenland zal kunnen toetreden tot de Over •• nko •• t tue.en &elgli, 

de Bondsrepubliek Duiteland, Fra nkr1jk, Ita11i, Luxemburg en Jederland 

inzake wederzijdse b1jetünd tue.en de onderaoheiden doukne-adain1.trat1e., 

ondertekend te Ho.e op ••••••••••••••• (hierna te noemen "de Overeenkout~. 

Artikel 2 

De &kte Tan toetredin« van Griekenland zal worden nedergele.d bij 

he t ~inisterie van Buitenlandse Zaken van de Ital1~~n.e Be~ubliek, dat 

hie I'vu.n mededeling zal doen aan de andere Staten die de Overeenko .. t 

hebben ondertekend. 

De ~oetreding van Oriekenl.nd z&l y~ kraoht .orden op de eer.te d .. 

van de derde a~~d na de n.derleg~ing Vän de de.betrerrende akte, indien 

de Qvereenkoaet op die datum reed. in werking ls getreden, 

indien zulk. niet het CeTal i8, •• 1 zij v.n kr,oht worden op het tijd.tIp 

waarop de Overeenkoa.t 1n werking treedt. 

De toetreding zal gelden voor de Staten voor wie de OY.re.nkoa.~ 

in .erk1nc ie geir.den overeenko •• '1g de belo>al1ngen VM.D artikel 2" yan cle 

Overeenkoaet. 



Artikel 3 

Dit Protoool sal worden bekr~chtigd of goedgekeurd en de akten 

van bekr~ohtiging of goedkeuring ~ullen worden nedergele&d bij het 

Ministerie Tan Buitenlandse Zaken v~n de Italiaanse Republiek, dat 

hiervan mededeling zal doen ~an de overige ondertekenende Staten. 

Het treedt ten aanzien van elk der Staten Pärtij bij het . 
Protoool in werking op de dag V~ nederlegging van zijn akte ~n 

bekrachtiging of goedkeuring. 

Dit Protocol, dat is opgema~kt in "n e~empl~r in de Duitse, 

de Franse, de Ita11~~n8e en de iederlandee taal, s1jnde de Tier 

teksten gelijkeliJk authentiek, ~al worden nedergelegd in het arohief 

Vän de ~egering v~n de Ita11aan.e hepubliek, die een voor eenaluidend 

gewaarmerkt afsohr1ft ervan z.l doen toekomen ~n elk T&D de onder

tekenende Staten. 

T&N BLIJKE W~~VAB de ondergetekenden, behoorlijk gevolaaohtl,d, 

dit Protoool hebben ondertekend. 

Gedaan t. .............. d •••••••••••••••• 

• 

• 


